Zarzecze, dnia ...ecveeeeeceennneenne

................................................................... ADNOTACIE URZEDU:
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Stwierdzam kompletnos¢ wniosku

.............................................................................. KIEROWNIK
(adres do korespondencji) URZEDU STANU CYW".N EGO
w ZARZECZU

WNIOSEK
o dokonanie transkrypcji aktu matzenstwa
sporzadzonego za granicg

Whnosze o dokonanie transkrypcji aktu matzestwa zawartego za granicg dotyczgcego:

Dane meiczyzny Dane kobiety

Imie i nazwisko osdb, ktére zawarty
matzenstwo

Data zawarcia matzenstwa

Miejscowosc i kraj zawarcia matzenstwa

Wypetnia obywatel polski

PESEL

Seria i Numer dowodu osobistego, organ
wydajacy

Stan cywilny w chwili zawarcia
matzenstwa(kawaler, panna,
rozwiedziony(a), wdowiec. wdowa)

Osoba rozwiedziona wpisuje: date i
zawarcia poprzedniego matzenstwa oraz
date rozwodu

Wdowiec /wdowa wpisuje: date i
miejsce zgonu zmartego matzonka.

Prosze o dostosowanie pisowni danych
zawartych w zagranicznym akcie
matzenstwa do regut pisowni polskiej TAK/NIE*

*Wiasciwe zaznaczy¢




Oswiadczam, ie przedtoiony przeze mnie akt jest oryginalnym dokumentem, wydanym przez
uprawniony do tego organ panstwa obcego i nie zostat wpisany w Zzadnym urzedzie Stanu
Cywilnego w Polsce.

Zostatem (tam) poinformowany(a), ze przediozone do transkrypcji dokument nie podlegaj3
zwrotowi oraz mozliwosci ztozenia oswiadczenia o nazwiskach noszonych po zawarciu matzenstwa.

(podpisy matzonkéw/wnioskodawcy)

Jezeli zagraniczny akt matzenstwa nie zawiera zapisu o nazwisku matzonkéw noszonym po
zawarciu matzenstwa, matzonkowie moga zloizy¢ oswiadczenie w sktadanym wniosku
o transkrypcje.

W tym samym trybie matzonkowie mogg ztozy¢ oswiadczenie w sprawie nazwiska dzieci
zrodzonych z tego matzenstwa.

Oswiadczenie w sprawie nazwisk noszonych po zawarciu matzenstwa
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Zagraniczny dokument stanu cywilnego, bedacy dowodem zdarzenia i jego rejestracji, moze zostac przeniesiony do rejestru
stanu cywilnego w drodze transkrypcji.

Transkrypcja polega na wiernym i literalnym przeniesieniu tresci zagranicznego dokumentu stanu cywilnego zaréwno
jezykowo, jak i formalnie, bez zadnej ingerencji w pisownie imion i nazwisk os6b wskazanych w zagranicznym dokumencie
stanu cywilnego.

Transkrypcji podlega dokument, ktéry w panstwie wystawienia jest uznawany za dokument stanu cywilnego i ma moc
dokumentu urzedowego, jest wydany przez wtasciwy organ oraz nie budzi watpliwosci, co do autentycznosci.

Transkrypcja jest obligatoryjna , jezeli obywatel polski, ktérego dotyczy zagraniczny dokument stanu cywilnego posiada akt
stanu cywilnego potwierdzajacy zdarzenie wczesniejsze sporzadzony na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i zgda
dokonania czynnosci z zakresu rejestracji stanu cywilnego lub ubiega sie o polski dokument tozsamosci lub nadanie
numeru Pesel.

Dokonujac transkrypcji zagranicznego dokumentu stanu cywilnego, ktéry dotyczy obywateli polskich postugujgcych sie
rowniez aktami stanu cywilnego sporzadzonymi w Rzeczypospolitej Polskiej, Kierownik Urzedu Stanu Cywilnego,
dostosowuje, na wniosek osoby , ktérej akt dotyczy, pisownie danych zawartych w zagranicznym dokumencie do regut
pisowni polskiej, jezeli wniosek taki zostat ztozony z wnioskiem o dokonanie transkrypcji.

Nazwe miejscowosci potozonej poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej zamieszcza sie w pisowni ustalonej przez Komisje
Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami Rzeczypospolitej Polskiej.

Jezeli Transkrypcji dokonuje sie na wniosek jednego z matzonkéw, Kierownik Urzedu Stanu Cywilnego, powiadamia o
transkrypcji drugiego matzonka oraz informuje go o prawie do ztozenia oswiadczenia w sprawie nazwisk.

Akt matzenstwa nie zawiera wszystkich danych, ktére powinny by¢é w nim zamieszczone, podlega uzupetnieniu (art. 37
prawa o a.s.c.). Optata skarbowa wynosi 39 zt.

Akt stanu cywilnego, ktéry zawiera dane niezgodne z danymi zawartymi w aktach zbiorowych rejestracji stanu cywilnego,
lub innymi aktami stanu cywilnego, o ile stwierdzajg one zdarzenie wczesniejsze i dotyczg tej samej osoby Ilub jej
wstepnych, albo z zagranicznymi dokumentami stanu cywilnego, podlega sprostowaniu przez Kierownika Urzedu Stanu
Cywilnego, ktéry go sporzadzit( art.35 Prawa o a.s.c.). optata skarbowa wynosi 39 zt. podlega sprostowaniu jezeli zawiera
dane niezgodne z danymi zawartymi we wczesniejszych aktach stanu cywilnego (art. 35 prawa o a.s.c.).

W zataczeniv: rertienes ety ebetea e ettt ettt
1. Oryginat aktu matzenstwa (czytelny podpis matzonkdw/ wnioskodawcy)
2. Ttumaczenie aktu matzeristwa dokonane przez ttumacza przysiegtego

3. Petnomocnictwo* POTWIERDZAM ODBIOR ODPISU ZUPEENEGO AKTU MALZENSTWA
(data i czytelny podpis)

Na podst. art. 4 i 8 ust.1 ustawy z dnia 16.11.2006r. o optacie skarbowe;j

(j.t. Dz. U. 2014.1628 ze zm.) optate skarbowg w kwocie 50 zt

zaptacono W dNil.....c.ceveeeerineeeienns
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